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1. UVOD

Prema Izvori5nim osnovama Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. g5/10 -
prodiSdeni tekst i 5114 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, broj: Sup-O-ll2Ol4,od
l4' sijednja 2014.),,Republika Hrvatska ustanovljuje se kao nacionalna drLava hrvatskoga

Xloda i drLava pripadnika nacionalnih manjina: Srba, Ceha, Slovaka, Talijana, Madara.
Zidova, Nijemaca, Austrijanaca, Ukrajinaca, Rusina, Bo5njaka, Slovenaca, Crnogoraca.
Makedonaca, Rusa, Bugara, Poljaka, Roma, Rumunja, Turaka, Vlaha, Albanaca i druglh, koji
su njeni drZavljani, kojima se jamdi ravnopravnost s gradanima hrvatske narodnosti i
ostvarivanje nacionalnih prava u skladu s demokratskim normama OUN-a i zemaljaslobodnoga
svijeta.".

Ustavom Republike Hrvatske zajamlena je ravnopravnost pripadnicima svih nacionalnih
manjina u Republici Hrvatskoj. Pripadnicima svih nacionalnih manjina jamdi se sloboda
izraLavanja nacionalne pripadnosti, sloboda sluZenja svojim jezikom i pismom te kulturna
autonomija. Ravnopravnost i zaitita prava nacionalnih manjina uredena je Ustavnim zakonom
o pravima nacionalnih manjina - dalje u tekstu Ustavni ,ukon Q.{arodne novine, br. l55lo2,
47110,80/10 i g3lll.Prava i slobode osoba koje pripadaju nacionalnim manjinama, kao
temeljna ljudska prava i slobode, nedjeljiv su dio demokratskog sustava Republike Hrvatske i
uZivaju potrebnu potporu i zaStitu, ukljudujuci pozitivne mjere u korist pripadnika nacionalnih
manjina. Ustavnim zakonom Republika Hrvatska osigurava ostvarivanje posebnih prava i
sloboda pripadnika nacionalnih manjina posebno:

- sluZenje svojim jezikom i pismom, privatno i u javnoj uporabi, te u sluZbenoj uporabi;- odgoj i obrazovanje na jeziku i pismu kojim se sluZe;
- uporabu svojih znamenja i simbola;
- kulturnu autonomiju odrZavanjem, razvojem i iskazivanjem vlastite kulture te oduvanje

i zaStitu svojih kulturnih dobara i tradicije;
- pravo na oditovanje svoje vjere te na osnivanje vjerskih zajednica zajedno s drugim

pripadnicima te vjere;
- pristup sredstvima javnog priopdavanja i obavljanja djelatnosti javnog priopiavania

(primanje i Sirenje informacija) na jeziku i pismu kojim se sluze;
- samoorganiziranje i udruZivanje radi ostvarivanja zajednidkih interesa;
- zastupljenost u predstavnidkim tijelima na drLavnoj i lokalnoj razini te u upravnim i

pravosudnim tijelima;
- sudjelovanje pripadnika nacionalnih manjina u javnom Zivotu i upravljanju lokalnim

poslovima putem vijeia i predstavnika nacionalnih manjina;
- za5titu od svake djelatnosti koja ugroLava ili moZe ugroziti njihov opstanak"

ostvarivanje prava i sloboda.

Svrha Ustavnog zakona, kao i posebnih zakona kojima se ureduju prava i slobode pripadnika
nacionalnih manjina jest po5tivanje pripadnika nacionalnih manjina i hrvatskog naroda.
Provedba svih odredbi, kako Ustavnoga zakona, tako i posebnih zakona mora doprinositi
razvijanju razumijevanja, solidamosti, snoSljivosti i dijaloga izmedu pripadnika nacionalnih
manjina i hrvatskoga naroda.

U duhu tolerancije i pluralizmate uvaLavanjem raznolikosti na kulturnom i druStvenom planu.
Vlada Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Vlada) nastavit ce unaprjedivati postojeiu iazinu
zaStite prava nacionalnih manjina. Politika zaitile prava nacionalnih manjina provodit ie se u
suradnji s predstavnicima nacionalnih manjina i njihovim zastupnicima u Hrvaiskome saboru s
ciljem jadanja doprinosa nacionalnih manjina razvoju hrvatskog drustva.



U skladu s Programom Vlade Republike Hrvatske za mandat 2020.-2024. izradeni su
Operativni programi nacionalnih manjina za razdoblje 2021.-2024. kojima se odreduju
mehanizmi osiguranja zaStite prava nacionalnih manjina te podrSke djelovanju njihovih tiieia,
sukladno Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina i drugim posebnim piopisima.'

U pripremi Operativnih programa nacionalnih manjina zarazdoblje202l.-2024. sudjelovala su
nadleZna tijela drZavne uprave, a u njihovu izradu bili su ukljudeni zastupnici nacionalnih
manjina u Hrvatskome saboru, sukladno Odluci Vlade, KLASA: 022-03l2o-Oqtnl. URBROJ:
50301-04112-20-3, od 3. rujna 2020. godine.

Predsjednik Vlade Republike Hrvatske odrLavat ie mjesedne konzultacije sa zastupnicima
nacionalnih manjina u Hrvatskome saboru o provodenju Programa Vlade Republike Hrvatske
i operativnih programa nacionalnih manjina zarazdobrje 2021.-2024.
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2. OPERATIVNI PROGRAM ZA ZASTITU I TJNAPRJEDIiN.IE
POSTOJECE RAZINE PRAVA SVIH NACIONALNIII
MANJINA

2.1. SluZenje svojim jezikom i pismom, privatno i u javnoj uporabi, te u
sluZbenoj uporabi.

Aktivnost 2.1.1.
Vlada ie, u suradnji s predstavnicima nacionalnih manjina, kontinuirano pratiti ostvarivanje
prava nacionalnih manjina na sluZenje svojim jezikom i pismom, u javnoj i sluZbenoj uporubi.
Stititi stedena prava te ce poduzimati mjere iz svoje nadleZnoiti za dosljednu 

-primjenu

navedenih prava u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, Ustavnim zakonom o pravima
nacionalnih manjina i Zakonom o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina, te u skladu s
odlukama Ustavnog suda Republike Hrvatske koje se odnose na ostvarivanje prava na sluZenje
svojim jezikom i pismom, privatno i u javnoj uporabi, te u sluZbenol uporabi.
Nositelj: Ministarstvo pravosuda i uprave
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.1.2.
Vlada 6e poduprijeti poduzimanje mjera radi dosljedne primjene ostvarenja prava propisanih
dlankom 10. Zakona o uporabi jezika ipisma nacionalnih manjina u ReiuUtici Hivaisko.i u
opiinama i gradovima u kojima su za to ispunjeni propisani zakonski uvjeti.
Nositelji: Ministarstvo pravosuda i uprave i Ministarstvo mora, prometai infrastrukture
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.1.3.
Vlada 6e osigurati sve pretpostavke za priznavanje manjinskih jezika koji jos nisu priznati u
Republici Hrvatskoj.
Nositelji: Ministarstvo vanjskih i europskih poslova i Ministarstvo pravosuda i uprave
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

2.2. odgoj i obrazovanje na jeziku i pismu nacionalnih manjina.

Aktivnost 2.2.1.
Odgoj i obrazovanje na jeziku i pismu nacionalnih manjina provodit ie se uz dosljednu
primjenu Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina i Zakonao odgoju i obrazovanju na
jeziku i pismu nacionalnih manjina.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.2.2.
Vlada 6e pokrenuti mjere iz svoje nadleZnosti za provodenje Zakona o odgoju i obrazovanju u
osnovnoj i srednjoj Skoli (dlanak 96.) i Zakona o odgoju i obrazovanju na jeziku i piimu
nacionalnih manjina, posebno u odnosu na status Skolskih ustanova na jlziku i pismu
nacionalnih manjina te 6e nastaviti provoditi odluku Ustavnog suda po kojoj se neie odredivati
donja granica broja udenika potrebnih za formiranje razrednih odjeljenja u oinourim i sredn jim
Skolama te usmjerenja u srednjim Skolama za pripadnike nacionalnih manjina.
Nositelj : Ministarstvo znanosti i obrazovanj a



Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.2.3.
Vlada ie nastaviti unaprjedivati suradnju s predstavnicima nacionalnih manjina u podrudju
obrazovanja na jeziku i pismu za pripadnike nacionalnih manjin ate ceosiguravati sudjelovanje
predstavnika nacionalnih manjina u buduiim izradamakurikulskih i drugih dokumenata koji se
odnose na pripadnike nacionalnih manjina (Model A, B i C).
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.2.4.
Vlada 6e omoguiiti uditeljima, nastavnicima, strudnim suradnicima i
organiziranu strudnu podrsku i osmisljene programe usavrsavanja za
zarud u programima na manjinskim jezicima i pismima.
Nositelj: Agencija za odgoj i obrazovanje
Rok provedbe: kontinuirano

suradnicima pomagadima
nastavu prema kurikulima

Aktivnost 2.2.5.
Vlada ie osigurati da se u nastavi po modelu A u dijelu druStveno-humanistidkih predmeta
(_Povrjesti, geograhje, prirode i druStva, glazbenog i likovnog odgoja) izrade standardizirani
dodaci kurikuluma koji ie ukljudivati do najviSe 30Yo sadrLajapoir...nog povijesti i kulturi
nacionalne manjine
Nositelj : Ministarstvo znanosti i obrazovanj a
Rok provedbe: I. kvartal 2022.

Aktivnost 2.2.6.
Vlada ie omoguiiti sudjelovanje strudnj aka zajezik i pismo nacionalne manjine u strudnim
povjerenstvima za udZbenike i nastavne materijale u modelima A,B i C k;ji su preteZno
prevedene inadice udZbenika vec odobrenih u dominantnom obrazovanju.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: L kvartal 2022.

Aktivnost 2.2.7.
Vlada Republike Hrvatske ie s obzirom na potrebu za posebnim materijalima kojima ce se
omoguiiti izvodenje Drograma na jeziku nacionalnih manjina predloZiti iimjene propisa dime
ie omoguiiti 100% financiranje predSkolskih programa na manjinskim lezlcima i pismima.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: I. kvartal 2022.

Aktivnost 2.2.8.
Vlada ie predloZiti plan za izradu digitalnih sadrZaja za obrazovanje na manjinskim jezicima i
pismima te za kontinuiranu i organiziranu podr5ku nastavnicima,lomoini.i-u , nastavi i/ili
romskim pomagadima i udenicima da se odrZinjezina kvaliteta i susiavno prilagodi okolnostima
rada na daljinu.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: I. kvartal 2021.

Aktivnost 2.2.9.



Vlada ce analizkati uvjete zarad pred5kolskih ustanova, osnovnih i srednjih Skola s nastavom
na jezicima nacionalnih manjina te ie sukladno Zakonu o odgoju i obrazovanju na jeziku i
pismu nacionalnih manjina i Programu ruralnoga razvoja poduzimati mjere za stvaranje i
poboljSanje uvjeta za njihov rad.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja i Ministarstvo poljoprivrede
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.2.10.
Vlada ie podrZati inicijativu da u gradovima i opiinama u kojima je ravnopravna sluZbena
upotreba jezika i pisma nacionalne manjine, manjinski jezik postane nastavni predmet u
osnovnim i srednjim Skolama, sukladno Zakonu o odgoju i obrazovanju na jeziku i pismu
nacionalnih manjina i Zakonu o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj Skoli.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.2.11.
Vlada 6e, uz pronalazak optimalnih rjeSenja, osigurati dostatna sredstva za pripremu, prijevode
i tiskanje potrebnih udZbenika, kao i dopunskih nastavnih sredstava nuznih za Sloiovanje
pripadnika nacionalnih manj ina.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.2.12.
Vlada ie u sklopu periodidne sustavne analize potreba i dugorodnog planiranja profesionalnog
razvoja na individualnoj razini i razini ustanova, provesti analizu uvjeta rada uditelja,
nastavnika i strudnih suradnika koji rade u odgojno-obrazovnim ustanovama svih razina na
jezicima nacionalnih manjina te unaprjedivati vrednovanje njihovog rada, imajuci u vidu
povedanj a opsega posla u dvoj ezidnom administrativno-nastavnom sustavu.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja, Nacionalni centar za vanjsko vrednovanje
obrazovanja
Rok provedbe: L kvartal 2023.

Aktivnost 2.2.13.
Vlada ce izraditi analizu obrazovne politike u odnosu na doprinos pripadnika nacionalnih
manjina hrvatskoj politici, kulturi, umjetnosti, gospodarstvu, znanosti i dru5tvu opcenito s
ciljem da se u buduioj reformi obrazovnih programa znadajna imena pripadnika nacionalnih
manjina u hrvatskoj povijesti, kao i datumi i dinjenice koje su vezane za njihov doprinos,
ukljude u kultumu, obrazovnu i drugu politiku.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja i Ministarstvo kulture i medija, Ured za ljudska
prava i prava nacionalnih manjina, Ured potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske
Rok provedbe: II. kvartal 2022.

2.3. Kulturna autonomija odrZavanjem, razvojem i iskazivanjem vlastite
kulture te oiuvanje i za5tita kulturnih dobara i tradicije pripadnika
nacionalnih manjina.

Aktivnost 2.3.1
Vlada ie u programe za5tite i oduvanja kultumih dobara ukljuditi i zaStitu i oduvanje kultumih
dobara nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj i za tu svrhu osiguravat ce potrebna



financijska sredstva' na temelju javnog poziva sukladno Zakonu o financiranju javnih potreba
u kulturi.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.3.2.
Vlada 6e ptulati podr5ku istraZivadkim i kultumim programima te programima medunarodne
suradnje i izdava5tva kako bi se ostvarile pretpostivki za unap.jedenje kulturne autonomije
udruga i organizacija nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj, s posebnim naglaskom na
razvijanje dobrih odnosa Republike Hrvatske s matidnim drZavama pripadnika nacionalnih
manjina, a Sto ukljuduje iskrb zapoloLaj hrvatske nacionalne manjine u tim drZavama.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija u suradnji s Ministarriro. vanjskih i europskih
poslova, Sredi5njim drZavnim uredom za Hrvate izvan Republike Hrvats"ke i Sav.ietom za
nacionalne manjine
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.3.3.
Vlada ce pruZati financijsku potporu za unaprjedenje uvjeta rada u postojecim objektima koji
su u vlasniStvu, objekata koje koriste nacionalne manjine u Repubiici Arvatskoj ili ob.iekaia
koji se mogu graditi ili obnavljati sredstvima pomoii iz matidnih zemaljaili drugih izvora, kao
i na stvaranje preduvjeta zataulaganja na objektima koji su sada u vlasniStvu drZave ilijedinica
lokalne (regionalne) samouprave, na temelju javnog poziva sukladno Zakonu o financiranju
javnih potreba u kulturi te ruralnom razvoju.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija,.Ministarstvo poljoprivrede, Ministarstvo regionalnoga
tazvoja i fondova Europske unije, Ministarstvo p.orfo-oga uredenja, graditeljstva i drzavie
imovine i ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjiria
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.3.4.
U sklopu programa obnove uni5tenih ili o5tedenih spomenika kulture i spomenidke bastine
obnavljat 6e se spomenici znadajni za identitet nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj,
prema usugla5enom prijedlogu sa izabranim predstavnicima nacionalnih manjina, na temeljujavnog poziva sukladno Zakonu o financiranju javnih potreba u kulturi.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.3.5.
Vlada ie osigurati sredstva za adaptaciju vjerskih objekata nacionalnih manjina, koji imaju
status spomenika kulture, na temelju javnog poziva sukladno Zakonu o financiranlu larninpotreba u kulturi.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.3.6.
Vlada 6e financijski podupirati poboljSanje uvjeta rada udruga i ustanova nacionalnih manjina
koje se bave oduvanjem kulturne ba5tine, jezika i identiteta pojedine nacionalne manjine u
Republici Hrvatskoj, u skladu sa Zakonom o financiranju javnih potreba u kulturi i proiisima
koji reguliraju financijsku potporu ustanovama nacionalnih manjina.
Nositelji: Savjet za nacionalne manjine, Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina i
Ministarstvo kulture i medija



Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.3.7.
Vlada ie pokrenuti mjere iz svoje nadleZnosti za upis razliditih vidova tradicijske nematerijalne
kulture (dijalekata jezika, obidaja, plesova, pjesama idrugo) nacionalnih manjina u Registar
nematerijalne kulturne baStine Republike Hrvatske.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: kontinuirano

2.4. Pristup sredstvima javnog priopdavanja i obavljanje djelatnosti javnog
priopdavanja na jeziku nacionalnih manjina.

Aktivnost 2.4.1.
Omogucit ie se osnivanje radija, televizije i ostalih elektronidkih medija za one manjine koje
samostalno ili u savezu s drugim manjinskim zajednicama posjeduju ili razviju potrebne
kapacitete odnosno osnivanje programa na jezicima nacionalnih manjina.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Agencija za elektronidke medije
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.4.2.
Vlada ce radi adekvatnijeg sankcioniranja govora mrZnje i diskriminativnog govora u medijima
predloZiti izmjene zakona, uspostaviti nadelo razmjemosti kod sankcioniraiji goro.u mrznje te
inicirati da se na javnom servisu uredi postupanje u sludaju govora mrZnje iselksizma.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: I. kvartal 2022.

Aktivnost 2.4.3.
Vlada ce predloZiti-dono5enje medijske politike, kojom ie se promovirati participacija
pripadnika manjinskih zajednica u javnom i dru5tvenom Zivotu. Takva politika treba se temeliiti
na promociji ukljudenosti manjinskih i drugih tema od opceg intereia ne samo u zasebnim
manjinskim emisijama.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Agencija za elektronidke medije
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

Aktivnost 2.4.4.
Vlada 6e inicirati u pregovorima o sljededem Ugovoru izmedu Vlade i HRT-a osnivanje
redakcije za manjine na HRT-u koja 6e se sastojati od pripadnika manjina, odnosno novinara
koji imaju iskustva u izvjestavanju o specifidnim, manjins[im temama.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: I. kvartal 2022.

2.5. Pravo na samoorganiziranje i udruZivanje radi ostvarivanja zajedniikih
interesa.

Aktivnosti 2.5.1.
Vlada ie osigurati neophodna financijska sredstva Uredu za ljudska prava i prava nacionalnih
manjina i Savjetu za nacionalne manjine kako bi se omoguiila stabilnost rada udruga
nacionalnih manjina i pruZila moguinost za unaprjedenje njihovog rada.
Nositelji: Urcd za ljudska prava i prava nacionalnih manjina i Savjet za nacionalne manjine
Rok provedbe: kontinuirano



Aktivnost 2.5.2.
Vlada ce nastaviti unaprjedivati zakonodavni okvir koji se odnosi na udruge nacionalnih
manjina, kojim ie se regulirati organiziranje,status i djelovanje udruga nacionalnih manjina.
Nositelj: Ministarstvo pravosuda i uprave
Rok provedbe: IlL kvartal 2022.

Aktivnost 2.5.3.
Vlada ie izmijeniti i dopuniti Uredbu o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i
ugovaranja projekata od interesa za opce dobro koje lrovode udiuge i donijeti Uredbu o
fi nanc i ranj u j avnih potreba nac ionalnih manj ina.
Nositelji: ured za udruge i Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: L kvartal 2021.

2.6. Zastupljenost u predstavnidkim tijelima na driavnoj i lokalnoj razini te
upravnim i pravosudnim tijelima.

Aktivnost 2.6.1.
Sukladno Ustavom zajamdenim pravima pripadnika nacionalnih manjina, zastupljenost
nacionalnih manjina u Hrvatskom saboru osiguravat 6e se provodenjern dlanaka 16. i 17.
Zakona o izborima zastupnika u Hrvatski sabor.
Nositelj: Ministarstvo pravosuda i uprave
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.6.2.
Vlada 6e u sludaju promjene izbornog zakonodavstva sa zastupnicima nacionalnih manjina
usuglasiti primjenu dl' 15. Ustava Republike Hrvatske u skladu s odlukama Ustavnog suda.
Nositelj: Ministarstvo pravosuda i uprave
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.6.3.
Pracenje zastupljenosti u zapo5ljavanju u javnim sluzbama te praienje ostvarivanla prava
prednosti i zapoSljavanja pripadnika nacionalnih manjina u drZavnim sluZbama te na razinijedinica lokalne i podrudne (regionalne) samouprave, uz prijedlog i primjenu novih mjera s

lfljem dosljedne provedbe dlanka 22. tJstavnog iakona o piavima nacionalnin manjina.
Nositelj: Ministarstvo pravosuda i uprave
Rok provedbe: IV. kvartal ZO2l.

2.7. Sudjelovanje pripadnika nacionalnih manjina u javnom Zivotu i
upravljanju lokalnim poslovima putem vijeda i predstavnika nacionalnih
manjina.

Aktivnost 2.7.1.
vlada ce kroz aktivnosti operativnog programa Udinkoviti ljudski potencijali i kroz aktivnosti
buducih operativnih programa 2021.-2027. jadati kapacitete vijeca i predstavnika nacionalnih
manjina s ciljem unap.rjedenja njihovog rada na razinijedinica lokalne i podrudne (regionalne)
samouprave, a u okviru sredstava Europskog socijalnog fonda/ Europskog socijalnog fonda
plus.
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Nositelji: Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina u suradnji s Ministarstvom
pravosuda i uprave i Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike
Rok prove dbe: 2021 .-2024.

Aktivnosti 2.7.2.
Vlada 6e zajedno s predstavnicima nacionalnih manjina izraditi prijedlog izmjena zakona s
ciljem unaprjedivaniaZakona o Registru vijeia i predstavnika nacionalnih Lanjina u pitanjima
njihova statusa, financiranja i uvjeta rada.
Nositelj: Ministarstvo pravosuda i uprave
Rok provedbe: III. kvarlal 2022.

2.8. Unaprjedenje razvojnih programa na podruijima gdje povijesno Zive
pripadnici nacionalnih manjina, a koja su demografskio Lkonomski ili
socijalno oslabljen a i znaiaino ispod prosjeka nacionalne razvijenosti.

Aktivnost,2.8.l.
Vlada ie mjere za razvoj ostvarenja prava nacionalnih manjina ili su od interesa za pripadnike
nacionalnih manjina te mjere za razvoj podrudja gdje povijesno Zive pripadnici nacionalnih
manjina uvrStavati u strate5ke planske dokumente.
Nositelji: Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije, Ministarstvo
gospodarstva i odrZiv o g ruzv oja, M i ni starstvo polj oprivrede
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.8.2
Vlada ie usvojiti viSegodi5nji Program financiranja projekata lokalne infrastrukture, ruralnog
razvoja, poduzetniStva i obrta na podrudjima naseljenim pripadnicima nacionalnih manjina
u okviru novog Operativnog programa zanacionalne manjine.
Nositelji: Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije, Ministarstvo
go spodarstva i odrZiv o g r azv oja, Ministarstvo polj oprivrede
Rok provedbe: II. kvartal 2021.

Aktivnost 2.8.3.
Vlada ie raditi na ukljudivanju i dodjeli sredstava u okviru Integriranog teritorijalnog
operativnog programa po NUTS 2 regijama jedinicama lokilne ,i-orp.uue na
potpomognutom podrudju, a koje dijele razvojne potrebe i dine logidnu teritorijalnu ijelilu.
Nositelj: Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.8.4.
Definiranje posebnih programa kojim ie se osigurati poveiavanje apsorpcijskih kapaciteta svih
korisnika (mikro, malih i srednjih poduzeca, obrtnika, oPG-ova i rlS-oru, javnih ustanova,
itd.) sa podrudja jedinica lokalnih samouprava (JLS) sa razvojnim posebnostima na ko.jima
povijesno Zive pripadnici nacionalnih manjina, i to kroz programe za osiguranje nesmetanog
financiranja pripreme i provedbe razvojnih programa i projikata pored zadizavaiia minimalnif,
stopa sufinanciranja.
Nositelji: Ministarstvo regionalnog ruzvoja i fondova Europske unije, Ministarstvo
gospodarstva i odrZiv og razvoja, Ministarstvo poljoprivrede
Rok provedbe: kontinuirano
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Aktivnost 2.8.5.
Kroz provodenje. P,rggrama ruralnog- rl,zvoia u novoj financijskoj perspektivi osiguratikontinuitete dosadasnjeg pristupa u defrniranju kriterija koji ie ooauino ioticati ulaganja
/projekte koji dolaze iznajnerazvijenijih skupina potpomognutih podrudja na kojima povi.jesno
Zive pripadnici nacionalnih manjina.
Nositelj : Ministarstvo polj oprivrede
Rok provedbe: kontinuirano

2'9' Sudjelovanje pripadnika nacionalnih manjina u popisu stanovni5tva
2021. godine.

Aktivnost 2.9.1-
Vlada 6e pri iztadi provedbenih akata za Popis stanovniStv a 20Zl . konzultirati predstavnike
nacionalnih manjina, kako bi se osigurali mehanizmi i postupci potreb ni za slobodno
iskazivanje nacionalnog identiteta, jezika i pisma pri popisu stanovnistva. osigurat ce seangaziranie razmjernog broja popisivada pripadnika nacionalne manjine u opcinama igradovima u kojima su pripadnici nacionalne manjine povijesno prisutni. iakoder obrasci zapopis stanovniStva bit 6e dostupni na manjinskim jlzicima ipismu.
Nositelj: DrZavni zavod za statistiku
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

Aktivnost 2.9.2.
vlada ce javno (medijski) i programski. podrZati projekte manjinskih udruga s citjemosvjescivanja pripadnika nacionalnih manjina o predsiojeeem popisu stanovnistva i vaznosti
deklariranja manjinske pripadnosti te ce za navedene akiivnosti osigurati potrebna financijska
sredstva.
Nositelji: DrZavni zavod za statistiku, Savjet zanacionalne manjine i Ured za ljudska prava iprava nacionalnih manjina
Rok provedbe: I. kvartal 2021.

2.10. Promicanje mira i torerancije te suzbijanje zroiina iz mrilnje

Aktivnost 2.10.1.
vlada 6e provoditi borbu protiv svih oblika nasilja i govora mrZnje u drustvu te ce osnazitizakonodavni okvir o suzbijanju govora mrZnje, pJsebice prema ranjivim skupinama inacion.alnim manjinama i inzistirati na procesuiranju onih koji javno Sire govor mrznje ili potidu
na nasilje, temeljem odredbi Kaznenog zakona i Zakonao suzbijanju diskriminacije.
Nositelji: Ministarstvo.pravosuda i uprave, Ministarstvo unutarnjih poslova ilJred za liudskaprava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: I. kvarlal ZOZ2,

Aktivnost 2.10.2.
Poticat ie se borba protiv govora mrZnje i bilo kojeg oblika nasilja ulaZuii u obrazovanje,
s.trudna savjetovanja, javne kampanje i jadanje -"a1it. pismenosii kako bi se preventivno
djelovalo u svim podrudjima drustvenog zivota(mediji, obiazovni sustav, policija i pravosude,
sport, kultura, obitelj).
Nositelji: Ministarstvo pravosuda i uprave, Ministarstvo unutarnjih poslova, Ministarstvo
znanosti i obrazovanja, Ministarstvo kulture i medija i Ured za ljudska p.uru i prava nacionalnih
manjina
Rok provedbe: kontinuirano
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Aktivnost 2.10.3.
Vlada ie osuditi, suzbijati i poduzimati potrebne mjere za sankcioniranje svih oblika javnog
odobravanja, poricanja ili umanjenja genocida (ukljudujuci holokaust i samudaripen;, loeinl
agrestje, zlodina protiv dovjednosti ili ratnog zlodina, uimjereno prema manjinskim narodima
u skladu s Okvirnom odluka Vijeia 2}Oglgl3/PUP od 28. studenoga ZriOS. o suzbijanju
odredenih oblika i nadina izraiavanja rasizma i ksenofobije kaznenJprarnim sredstvima i
Kaznenim zakonom.
Nositelji: Ministarstvo pravosuda i uprave, lJred za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 2.10.4.
Vlada ie poticati potpisivanje medunarodnih dokumenata s matidnim zemljama nacionalnih
manjina koje Zive u Hrvatskoj, posebno s onim dr?avamagdje Zivi i hrvatslka nacionalna ili
jezi(,na manjina, a tamo gdje ugovori ili sporazumi postojel dosljedno i u potpunosti
primjenj ivati nj ihove odredbe.
Nositelji: Ministarstvo vanjskih i europskih poslova, SrediSnji drZavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske
Rok provedbe: kontinuirano
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3. OPERATIVNI PROGRAM ZA
MANJINU

SRPSKU NACIONALNI-]

3.1. Obnova i stambeno zbrinjavanje

Aktivnost 3.1.1.
Program obnove, popravka i opremanja obiteljskih kuia i stanova ubrzat ie se. U tu svrhu
osigurat 6e se dostatna financijska sredstva radi njegova zavrSetka u ovom mandatnom
razdoblju.
Nositelj: Sredi5nji drZavni ured za obnovu i stambeno zbrinjavanje
Rok provedbe: IV. kvartal 2022.

Aktivnost 3.1.2.
Unaprijedit ie se i ubrzati program stambenog zbrinjavanja bivSih nositelja stanarskih prava.
na osnovi analize zahtjeva samih podnositelja. Poduzet 6e se radnje u svrhu aZurnijeg osiguranja
stambenih jedinica.
Izmijenit ie se odluka Vlade kojima se regulira prodaja stanova u vlasnistvu Republike
Hrvatske radi korekcije otkupne cijene stanova.
Otvorit ie se novi tokzapredaju zahtjevaza otkup stanova te pojednostavniti procedure otkupa.
Nositelji: Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i dizavne imovine, SrediSnji drZavni
ured za obnovu i stambeno zbrinjavanje, ageniija za pravni promet i posiedovanje
nekretninama
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 3.1.3.
Vlada ie svake proradunske godine osigurati odgovaraju6i iznos sredstava za realizaciju
postoj eiih programa stambenog zbrinj avanj a na potpomognutim podrudj ima.
Nositelji: Sredi5nji drZavni uredzaobnovu istambeno zbrinjavanje i Agencija zapravnipromet
i posredovanje nekretninama
Rok provedbe: kontinuirano

3.2. Statusna prava

Aktivnost 3.2.1.
Tijela drZavne uprave ie promijeniti svoje postupanje kako bi olaksala poloZaj stranaka u
postupcima utvrdivanja hrvatskog drZavljanstva u sludajevima kad su 

'Knjigi 
dr1avljana

uniStene.
Nositelj : Ministarstvo unutarnj ih poslova
Rok provedbe: III. kvartal 2021.

Aktivnost 3.2.2.
ProduZit ie se rokovi utvrdeni zadnjim Zakonom o izmjenama i dopunam aZakonao hrvatskom
drZavljanstvu radi situacije uzrokovane pandemijom bolesti COVID-19, odnosno produZenje
6e se uskladiti sa rokom trajanja ogranidenja (putovanja, komunikacija) uvedenih pandemijom.
Nositelj : Ministarstvo unutarnj ih poslova
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

3.3. Radna i mirovinska prava
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Aktivnost 3.3.1.
vlada ce za pitanja iz podrudj a rada i mirovinskog sustava koja optereiuju srpsku nacionalnu
manjinu, a tidu se mirovina i konvalidacije radnog staZa preattziti rnogriu rjesenja u suradnjis izabranim predstavnicima srpske nacionalne rnurjin. i ukljuiivunl., organizacija
zainteresiranih gradana.
Nositelj: Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

3.4. Prava civilnih Lrtava rata

Aktivnost 3.4.1.
Vlada ce raditi na punoj provedbi Zajednidke deklaracije o nestalim osobama, usvojene u okviru
Berlinskog procesa,. uz jednako postupanje prema nlstalim osobama, bez obziia na njihovo
drZavljanstvo, etnidku pripadnost ili pripadnost vojnim formacijama. prema pitanju osoba
nestalih u Domovinskom ratu i smrtno stradalih oioba u Domovinskom ratu za koje niie
poznato mjesto ukopa, nastavit 6e se jednako postupanj e, bez obzira na njihovu nacionalnu
pripadnost. Vlada Republike Hrvatske 6e nastaviti podrzavati mjere i aktivnost i za ubrzanje
postupka pronalaZenja grobiSta, ekshumaciju i identifikaciju pronadenih posmrtnih ostataka
svih stradalih' Na prikladan nadin ukljuriti ee se izabrane predstavnike i udruge srpske
nacionalne manjine koje zastupaju interes stradalih i nestalih. Izd,at ce se novo izdan]e fn;ige
nestalih osoba sa inkluzivnom metodologijom te javnim informiranjem ravnopravno tretirati
identitet ekshumiranih i lokalitet ekshumacije.
Nositelj : Ministarstvo hrvatskih branitelja
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 3.4.2.
Vlada ('e ruzmotriti izmjene Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupku za odgodu plaianja,
obrodnu otplatu duga te prodaju, otpis ili djeiomidarotpis potraLivinja(Narodne novine, br.
52113 i 94114) radi otpisa traZbina fizidkim osobama.
Nositelj: Ministarstvo financija, Ministarstvo pravosuda i uprave, Ured potpredsjednika Vlade
Republike Hrvatske
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

Aktivnost 3.4.3.
Vlada 6e osigurati potrebne mjere kako bi se uklanjanje ratnih ruSevina, gradevinskih ostataka
i.gradevinskog otpada vodilo uz suglasnost vlasnika ruievine odnosno terena i uz sufinanciranje
drZave i lokalne samouprave.
Nositelji: Ministarstvo pravosuda i uprave, Ministarstvo prostomoga uredenja, graditeljstva i
drLavne imovine, DrZavni inspektorat Republike Hrvatske-
Rok provedbe: III. kvartal 2021.

3.5. uiinkovito i nepristrano procesuiranje ratnih zloiina

Aktivnost 3.5.1.
Poduzimanje svih potrebnih mjera radi unaprjedenja procesuiranja svih ratnih zlodina, neovisno
o nacionalnosti podinitelja i Zrtve. Razvijat c. re-..gionalna suradnja kao vaian preduvjet za
udinkovito i nepristrano procesuiranje ratnih zlodina ukljudujuii raimjenu predmeta i dokaza
izmedu tuZilaStva respektivnih zemalja. Napravit ce se doiatan iskorak u javnom osvje5iivanju
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o podinjenim ratnim zlodinima neovisno o identitetu Lrtavai podinitelja, a sa ciljem da se osnaZi
suodavanje sa ratnim strahotama.
Nositelj: Ministarstvo pravosuda i uprave
Rok provedbe: kontinuirano

3.6. Obnoya osnovne komunalne infrastrukture

Aktivnost 3.6.1.
Poduzimanje svih mjera radi obnove i izgradnje vodovodne mreZe na podrudjima koja su bila
obuhvaiena ratnim stradanjima i razaranjima, kako bi omoguiili da se svi krajevi Hrvatske
ravnomjerno razvijaju te da svi drLavljani Republike Hrvatske imaju jednake uvjete u pogledu
pristupa pitkoj vodi.
Nositelji: Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja, nadleZni javni isporuditelji vodnih
usluga i Hrvatske vode
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 3.6.2.
Poduzimanje svih mjera radi obnove i izgradnje cesta, bez obzira da li se radi o drZavnoj,
Zupanijskoj, lokalnoj ili nerazvrstanoj cesti na podrudjima koja su bila obuhvacena ratnim
stradanjima i razatanjrma kako bi omogudili da se svi krajevi Hivatske ravnomjerno razviiaju
Nositelji: Ministarstvo mora prometa i infrastrukture, Ministarstvo regionaino ga razioja i
fondova Europske unij e, Mi nistarstvo polj oprivrede
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 3.6.3.
Poduzimanje svih mjera radi zavrSetka procesa elektrifikacije podrudja koja su bila obuhvaiena
ratnim stradanjima irazarunjima kako bi svi drZavljani Repubiik. u.rutrkl imalijednake uvjete
u pogledu elektroenergetske infrastrukture, a osobito nisko naponske mreZe na podrudj-ima
povratka, prognanika i izbjeglica, uz polugodisnje izvjestavanje o napretku.
Nositelji: Ministarstvo gospodarstva i odrZirog rarro.la, Hrvaiska elektroprivreda
Rok provedbe: kontinuirano

3.7. Unaprjedenje socijalne i kulturne infrastrukture srpske nacionalne
manjine

Aktivnost 3.7.1.
Vlada 6e podrZati kupnju, izgradnju, dogradnju, obnovu i opremanje kulturnih centara za srpsku
nacionalnu manjinu u Zagrebu, Rijeci, Osijeku, Vukovaru, Kninu i drugim mjestima za koje
postoji potreba i za koje se izrade planovi u razdoblju trajanja Operativnig prog.un1u.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Ministarstvo regionaln oga razvojii fonioua Europske
unije, Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 3.7.2.
Vlada ie osigurati sredstva za obnovu i uredenje druStvenih domova, posebno na podrudjima
koja su bila obuhvaiena ratnim stradanjima i razaranjima, s obzirom na nerazvij.nort of.inu
u kojima Livi veci dio pripadnici srpske zajednice, a na prijedlog izabranih predstavnika srpske
nacionalne manjine.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Ministarstvo regionaln oga razvojai fondova Europske
unije, Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjini
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Rok provedbe: kontinuirano

3.8. Unaprjetlenje infrastrukture udruga i vije6a srpske nacionalne manjine

Aktivnost 3.8.1.
Vlada ie podrZati kupnju, izgradnju, dogradnju, obnovu i opremanje objekata i prostora udrugai vijeca srpske nacionalne manjine, ukljulivo kulturno-umjedidki[ dru5tava i sportskih
klubova.
Nositelji: ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: kontinuirano

3.9. Pravo na odgoj i obrazovanje na srpskom jeziku i diriliinom pismu

Aktivnost 3.9.1.
Vlada ce podrZati formiranje nastavnidkog studija srpskog jezika i kulture u Zagrebu i Osijeku,
studijskog programa na uditeljskim fakultetima za ueitirye u programima na manjinskim
jezicima i pismima, za model A kao najbrojniji (najvi5e odjeljenja, Jeenika i nastavnik a) i za
model C koji obuhva6a i nacionalnu grupu predmeta.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: I. kvartal 2022.

Aktivnost 3.9.2.
Vlada ie poduzeti potrebne mjere da sastav kombiniranih razrednih odjela ili odgojno-
obrazovnih skupina (karakteristidnih npr. za model C na srpskom jeziku i iirilidnom ii*r)bude s udenicima od ne vi5e od dva razreda.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: I. kvartal 2022.

Aktivnost 3.9.3.
Vlada ie osigurati financiranje posebnih udZbenika ili drugih nastavnih materijala za rad u
kombiniranim razredima prema modelu C, te ie opremiti Skole potrebnim metodidko-
didaktidkim marerijalima (npr. za udenje cirilidnog pisma ili geograf,rjej
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanj a
Rok provedbe: I. kvartal 2022.

Aktivnost 3.9.4.
Vlada 6e u proradunu osigurati sredstva za obnovu i opremanje Skola u kojima se nastava izvodi
na srpskom jeziku i 6irilidnom pismu po modelu A i modelu c.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja, Ministarstvo regionalno ga razvoja i fondova
Europske unije
Rok provedbe: kontinuirano

3.10. Kulturna autonomija i spomeniika ba5tina

Aktivnost 3.10.1.
U sklopu programa obnove uni5tenih ili o5teienih spomenika kulture i spomenidke baStine
osigurat ce se sredstYa za obnovu spomenika znadajnih za identitet srpske nacionalne manjine
u Republici Hrvatskoj, u suradnji sa institucijama srpske zajednice.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: kontinuirano
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Aktivnost 3.10.2.
Vlada 6e osigurati dodatna sredstva za adaptaciju vjerskih objekata vaZnih za identitet srpske
nacionalne manjine, koji imaju status spomenika kulture, na temelju javnog poziva sukladno
Zakonu o pravnom poloZaju vjerskih zajednica i Zakonu o financiranju javnih potreba u kulturi
Nositelji: Ministarstvo kulture imedija, Ministarstvo regionalnogarazvojai fondova Europske
unije, Ured Komisije za odnose s vjerskim zajednicama
Rok provedbe: kontinuirano

3.1 t. Medususjedska suradnja

Aktivnost 3.11.1.
Vlada 6e predloZiti osnivanje zaklade za promicanje dijaloga i suradnje izmedu mladih Hrvata
iz Srbije i mladih Srba iz Hrvatske te mladih iz dviju drLava opienito, u sferi kulture,
obrazovanja i sporta.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja, Ministarstvo kulture i medija, Sredi5nii drLavni
ured za demografiju i mlade, Ministarstvo vanjskih i europskih poslova i SrediSnji drZavni ured
zaHwate izvan Republike Hrvatske
Rok provedbe: IV. kvartal 2022.

3.12. Povrat imovine
Aktivnost 3.12.1.
Vlada 6e s predstavnicima Srpske pravoslavne Crkve suradivati s ciljem ubrzanja postupka
povrata imovine oduzete za vrijeme jugoslavenske komunistidke vladavine svim legitimiranim
pravnim i fizidkim osobama, vode6i raduna o ravnopravnosti nositelja prava na povrat imovine,
pa tako i vjerskim zajednicama.
Nositelj: Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.
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4. OPERATIVNI PROGRAM
NACIONALNU MANJINT]

ZA TA LIJ ANS K U

4.1. Realizacija Ugovora izmedu Republike Hrvatske i Talijanske Republike
o pravima manjina, s naglaskom na ilanak 3.

Aktivnost 4.1.1.
Provedba Ugovora izmedu Republike Hrvatske i Talijanske Republike o pravima manjina.
potpisanog 1996. godine u Zagrebu, koji su ratificirali Hrvatski sabor i Talijanski parlament. U
spomenutom Ugovoru posebnu vaZnost ima provedba dlanaka 2. i 3., koji se odnose na stedena
prava talijanske nacionalne manjine i na njihovo postupno priznavanje na najviSo.i razini na
cijelom teritoriju na kojem su Talijani povijesno nastanjeni, te dlanka 4.koji govori o statusu
organizacije Talijanske unije, a koja predstavlja sve pripadnike talijanske nacionalne manjine
u Hrvatskoj kao i u Sloveniji.
Nositelji: Ministarstvo vanjskih i europskih poslova, Ministarstvo znanosti i obrazovanja,
Ministarstvo kulture i medija, Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

Aktivnost 4.1.2.
OsnaZit ie se suradnja s nadleZnim institucijama u Republici Hrvatskoj i Talijansko.i Republici
s ciljem realizacije dijela Sporazuma koji se odnosi na hrvatsku manjinu koja Zivi u Itali.ii. u
duhu principa pacta sum servanda, kao i odgovornost Republike Hrvatske i Italije za reahzaciju
spomenutog ratifi cirano g Ugovora.
Nositelji: SrediSnji drLavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske s Ministarstvom vanjskih
i europskih poslova
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 4.1.3.
Vlada ie razmotriti status groblja u opiinama i gradovima u kojima povijesno Zivi taliianska
manjina, na nadin da se za5titi vi5estoljetna prisutnost talijanske zajednice, s ciljem oduvanja
kolektivnog pamcenja o povijesnoj prisutnosti Talijana na tim podrudjima.
Nositelji: Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i dr?avne imovine, Ministarstvo
kulture i medija
Rok provedbe: L kvartal 2022.

4.2. Unaprjedenje sustava financiranja udruga i ustanova talijanske
manjine, posebice novinsko-izdavaike ustanove EDIT iz Rijeke.

Aktivnost 4.2.1.
Vlada ce osigurati potrebna financijska sredstava zaizdavadku kuiu EDIT iz Rijeke, Centar za
povijesna istraZivanja iz Rovinja, Talijansku dramu iz Rijeke i Talijansku uniju iz Rijeke. do
razine potrebne zanormalan rad tih ustanova i organizacije.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Ured za ljudska prava i prava nacionalnih maniina i
Savjet za nacionalne manjine
Rok provedbe: kontinuirano
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Aktivnost 4.2.2.
Vlada 6e osigurati sredstva za izgradnju osnovne Skole u Novigradu, i pred5kolske ustanove u
Rijeci, te dovr5iti rekonstrukciju Skolskog objekta u Bujama, u suradnji s Republikom Italijom
te Istarskom Zupanijom.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja, Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije
Rok prove dbe: 2021.-2024.

4.3. PronalaZenje fleksibilnih modela za otvaranje novih usmjerenja u
Skolama s nastavom na talijanskom jeziku.

Aktivnost 4.3.1.
U svim Skolama s nastavom na hrvatskom jeziku, u opiinama i gradovima u kojima poviiesno
Zivi talijanska manjina, a koji su dvojezidni, bit ce poduzete mjere za uvodenje udenja
talijanskog jezika kao predmeta od kojeg je izjavom udenika, odnosno roditelja moguie odustati
u duhu dlanaka 2. i 3. spomenutog Ugovora izmedu Republike Hrvatske i Talijanske Republike
o pravima manjina.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: kontinuirano

4.4. Unaprijedit 6e se rasprava o posebnom modelu drZavne mature za
polaznike Skola na talijanskom jeziku.

Aktivnost 4.4.1.
Vlada ce provesti analizu sustavnih problema do kojih dolazi prilikom provodenja drZavne
mature za polaznike Skola na talijanskom jeziku te predloZiti smjernice za njihovo rjeSavanje.
uz moguinost uvodenja posebnog modela drZavne mature za talijansku nacionalnu manjinu
kojim ce talijanski jezik imati status materinskog i na temelju kojeg ce ocjena ispita iz
talijanskog jezika, u svim pravima koja proizlaze tz drLavne mature, biti tretirana kao ocjena
hrvatskog jezika u Skolama s nastavom na hrvatskom jeziku, poStujuci pri tome autonomiju
sveudili5ta. U dogovoru s roditeljima i udenicima omoguiit ie se izbor priznavanja ocjena
hrvatskog, odnosno talijanskog jezika kao materinskog, prigodom bodovanja upisa u
srednje Skole s nastavom natalijanskom jeziku
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovania
Rok provedbe: kontinuirano

4.5. Priznavanje diploma steienih u driavama Europske unije

Aktivnost 4.5.1.
Vlada ce priznati sveudiliSne diplome i zvanja, koja su stedena u drZavama Europske unile,
sukladno Zakonu o priznavanju inozemnih obrazovnih kvalifikacija i Zakonu o reguliranim
profesijama, te (e omoguciti predavanje odgovarajucih predmeta u Skolama s programom na
talijanskom jeziku i rad na talijanskom jeziku u opiinama i gradovima u kojima povijesno Zivi
talijanska manjina.
Nositelj : Ministarstvo znanosti i obrazovanj a
Rok provedbe: II. kvartal 2022.
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4,6. Priznanje istro-mletaikog i

Aktivnost 4.6.1.
Kandidatr"rra r"rvodenj a istro-r-uletadkog
Republike Hrvatske
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Ilok provedbe: II. kvartal 2021.

istriotskog narjeija

i istriotskog narjedja, u Registar nematerijalne baStine

4.7. Kulturna autonomija u podruiju medija

Aktivnost 4.7.1.
U suradnji s HRT-om, u duhu kulturne autonomije i Ugovora izmedu Republike Hrvatske i
Talijanske Republike o pravima manjina, bit ce vraden status redakcije programima na
talijanskom jeziku na radijskim postajama Pule i Rijeke. Predvidjet ie se moguinosr
prikazivanja informativnog TV programa na talijanskom jeziku na lokalnim televizijama koje
pokrivaju podrudje na kojem povijesno Zivi talijanska manjina.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija, Hrvatska radiotelevizija i lokalne televizije
Rok provedbe: III. kvartal 2022.
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5. OPERATIVNI PROGRAM
NACIONALNU M,,\NJINU

ZA cESxu sLovai x u

5.1. Nastavak postupka sklapanja Sporazuma o za5titi manjina izmedu
Republike Hrvatske i Ce5ke Republike.

Aktivnost 5.1.1.
NadleZna tijela Vlade nastavit ie sa postupkom identificiranja konkretnih podrudja na kojima
bi se mogao dodatno unaprijediti status hrvatske manjine u eeikoj Republici i de5ke manjine u
Republici Hrvatskoj te sukladno navedenim podrudjima nastaviti s inicijativom sklapanja
Sporazuma o zastiti manjina izmedu Republike Hrvatske i eeske Republike.
Nositelji: Sredi5nji drZavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske. Ministarstvo vanjskih i

europskih poslova i Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: L kvartal 2021.

5,2. Pokretanje postupka sklapanja bilateralnog Sporazuma o zaltiti
manjina izmedu Republike Hrvatske i Slovaike Republike.

Aktivnost 5.2.1.
Vlada 6e nastaviti identificirati konkretna podrudja u kojima bi se mogao dodatno unapri.ieiliti
status hrvatske manjine u Slovadkoj Republici i slovadke manjine u Republici Hrvatskoj te
sukladno navedenim podrudjima predloZiti odgovarajuii pravni instrument izmedu dviju Vlade.
Nositelji: Sredi5nji drLavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske, Ministarstvo vanjskih i
europskih poslova i ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: I. kvartal 2022.

5.3. Sfvaranje i poboljSanje uvjeta za rad, te po5tivanje i vrednovanje
posebnosti pred5kolskih ustanova, osnovnih i srednjih Skola s nastavom na
de5kom i slovadkom jeziku, te ustanova iz sustaya visokog obrazovanja

Aktivnost 5.3.1.
Vlada ie razmotriti mogudnosti povrata dijela imovine Zaklade Rafaela Paviieka te poboljSanja
uvjeta za njen rad.
Nositelji: Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i drZavne imovine, Ministarstvo
pravosuda i uprave i Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe:2021. - 2024.

Aktivnost 5.3.2.
Vlada ie, u suradnji s jedinicama lokalne samouprave, poduzeti mjere iz svoje nadleZnosti za
osiguranje financijske potpore za obnovu, dogradnju, izgradnju, provedbu energetske
udinkovitosti i opremanje predSkolskih ustanova, osnovnih i srednjih Skola i to: CeSke osnovne
Skole ,,J. A. Komenski", Daruvar, ie5ke osnovne Skole ,,J. RuZi6ka", Kondanica, podrudne
Skole Ivanovo selo, ee5kog djedjeg vrtica ,,Ferda Mravenec", Daruvar, podrudnih vrtica u
Josipovcu Punitovadkom, Markovcu NaSidkom i podrudnih vrtica u ostalim mjestima gdje Zive
pripadnici de5ke i slovadke nacionalne manjine. Podrudne Skole Markovac Na5idki - OS kralia
Tomislava Na5ice i ostalih Skola gdje se udi de5ki i slovadki jezik te Skolske sportske dvorane
u Hercegovcu.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja, Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije, Ministarstvo poljoprivrede i Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
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Rok provedbe: III. kvartal 2022.

Aktivnost 5.3.3.
Vlada 6e podrZati inicijativu osnivanja odsjeka slovakistike na Filozofskom fakultetu
SveudiliSta u Osijeku, a koji je od iznimne vaZnosti za obrazovanje pripadnika manjine.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: IlL kvartal 2021.

Aktivnost 5.3.4.
Vlada ie, u suradnji s Bjelovarsko-bilogorskom Zupanijom, Gradom Daruvarom te susjednim
jedinicama lokalne samouprave, poduzeti mjere iz svoje nadleZnosti za osiguranje financijske
potpore zaizgradnju i opremanje udenidkog doma u Daruvaru.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja, Ministarstvo regionalno ga razvoja i fondova
Europske unije.
Rok provedbe: II. kvartal 2023.

5.4. Unaprjedenje uvjeta rada i sustava financiranja udruga i ustanova ie5ke
i slovaike nacionalne manjine, posebno Slovaikog centra za kulturu Na5ice i
Novinsko - izdavadke ustanove Jednota Daruvar

Aktivnost 5.4.1.
Vlada 6e analizirati postojeci sustav financiranja udruga i ustanova deSke i slovadke nacionalne
manjine, posebice Slovadkog centra za kulturu Na5ice, Novinsko-izdavadke ustanove Jednota
Daruvar i Etno ku6a u Lipovljanima i Ivanovom selu, predloZit 6e trajan i odrZiv sustav
financiranja, poduzeti odgovarajuce mjere za unapredenje uvjeta rada te ce podupriieti projekte
i osigurati sredstva za digitalizaciju arhiva, na temelju javnog poziva sukladno Zakonu o
financiranju javnih potreba u kulturi.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina i
Savjet za nacionalne manjine
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 5.4.2.
Nakon stvorenih uvjeta zarad, u sastavni dio Slovadkog centra za kulturu Na5ice, prebacit ie
se SrediSnja KnjiZnica Slovaka, a u skladu s osnivadkim aktima Slovadkog centra za kulturu
Na5ice, te ie se osigurati sredstva za nesmetani rad SKC-a.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: L kvartal 2021.

5.5. Osnivanje i izgradnja ie5kog centra za kulturu Daruvar

Aktivnost 5.5.1.
NadleZna tijela Vlade, u suradnji sa zastupnikom za desku i slovadku nacionalnu manjinu,
utvrdit 6e potreban pravni i financijski okvir zarzgradnju ee5kog centra za kulturu u Daruvaru
kako bi se osigurala sredstva za rekonstrukciju, dogradnju, uredenje i opremanja objekta efC-
a, kao i sredstva za odrZivo funkcioniranje istog.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbez 2021. - 2024.
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5.6.5.6. Obnova objekata de5ke i slovaike nacionalne manjine koji su o5tedeni
tijekom agresije na Republiku Hrvatsku. Zaltita i oiuvanje kulturnih

Obnova

dobara, te digitalizacija arhiva. Odriavanje i unapredenje uvjeta rada u
postoje6im objektima u vlasniStvu ili kori5tenju ieske i slovaike nacionalne
manjine

Aktivnost 5.6,1.
Vlada 6e nastaviti s obnovom ratom oSteienih i razru5enih stambenih objekata deske i slovadke
nacionalne manjine u skladu s Programom obnove.
Nositelj: Sredi5nji drZavni ured za obnovu i stambeno zbrinjavanje
Rok provedbe: IV. kvartal 2022.

Aktivnost 5.6.2.
Vlada ie podupirati dovr5etak ve6 zapodetih aktivnosti te osigurati sredstva za obnovu.
dogradnju i redovito funkcioniranje Kultumo obrazovanog centra ,,Tkon" (Medunarodnog
multikulturalnog centra za djecu i mlade) u vlasni5tvu deskih osnovnih Skola.
Nositelji: Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova europske unije, Ministarstvo znanosti i
obrazovanja i Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe:2021. - 2024.

Aktivnost 5.6.3.
Vlada ie poduzimati mjere iz svoje nadleZnosti kako bi osigurala sredstva za odrLavanje i

unaprjedenje uvjeta rada u postojedim objektima u vlasni5tvu ili kori5tenju deSke i slovadke
nacionalne manjine.
Nositelji: Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Ministarstvo
poljoprivrede, Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drZavne imovine i Ured za
ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 5.6.4.
Vlada 6e poduzimati mjere za osiguranje primjerenih prostornih uvjeta za rad Matice slovadke
u Rijeci, te ieske besede Garesnica i ieske besede Virovitidko-podravske Zupanije, na nadin
sa se prostor dodjeli dugorodno ili se osigura pravo otkupa prostora.
Nositelji: Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drZavne imovine i Ured za ljudska
prava i prava nacionalnih manjina u suradnji s jedinicama lokalne i podrudne (regionalne)
samouprave.
Rok provedbe: kontinuirano

5.7. PoboljSanje uvjeta Zivljenja u mjestima naseljenim pripadnicima ie5ke i
slovaike nacionalne manjine

Aktivnost 5.7.1.
Vlada ce osigurati neophodna namjenska sredstva za pripremu tehnidke dokumentacife"
rekonstrukciju i izgradnju infrastruktumih objekata na podrudjima i naseljima u ko.iima Zive
pripadnici deSke i slovadke nacionalne manjine, poput izgradnje sustava vodovoda i odvodnje
(Aglomeracija Daruvar, Aglomeracija Kondanica i drugih) obnove i izgradnje nogostupa (llok,
Miljevci, Ljudevit Selo, DeZanovac, Na5idki Markovac i drugih), rasvjete (Jelisavac, Josipovac
i Jurjevac Punitovadki, Na5idki Markovac, Ilok, Hercegovac i drugi), izgradnje i obnovu
nerazvrstanih i ostalih cesta (rekonstrukcije DC5 Grubi5no Polje-Kondanica-Daruvar, L3309-
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Jazvenik i drugih), Zeljeznidke infrastrukture (Vijadukt Kmdija na pruzi Banova Jaruga -
Daruvar i drugih), te ostale infrastrukture - vi5enamjenskih domova, kulturnih, v.ierskih,
sportskih te drugih dobrovoljnih organizacija u naseljima u kojim Zive pripadnici deSke i
slovadke nacionalne manjine (Evangelidka crkva - slovadka crkvena opiina u lloku, katolidka
crkva, mjesne crkve u Daruvaru, Kondanici, DeZanovcu, Daruvarskom Brestovcu, Zaviiaini
muzej u Daruvaru).
Nositelji: Hrvatske vode, Hrvatske ceste, HEP, Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije, Ministarstvo kulture i medija i Ministarstvo poljoprivrede; jedinice lokalne i
podrudne (regionalne) samouprave
Rok provedbe: kontinuirano
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6. OPERATIVNI PROGRAM ZA MADARSKU NACIONALNU
MANJINU

6.1. Provedba preporuka Mje5ovitog meduvladinog odbora za za5titu
madarske manjine u Republici Hrvatskoj te hrvatske manjine u Madarskoj

Aktivnost 6.1.1.
Vlada ie osigurati pravne i financijske preduvjete za provedbu preporuka Hrvatsko-madarskog
meduvladinog odbora za uzajamnu za5titu nacionalnih manjina (MOM) koje se odnose na
madarsku nacionalnu manjinu u Republici Hrvatskoj.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja, Ministarstvo kulture i medija, Ministarstvo
prostornoga uredenja, graditeljstva i drZavne imovine, tJred za ljudska prava i prava nacionalnih
manjina, Savjet za nacionalne manjine, SrediSnji drZavni ured za Hrvate izvan Republike
Hrvatske
Rok provedbe: kontinuirano

6.2. Unaprjedenje infrastrukture obrazovnih institucija madarske
nacionalne manjine

Aktivnost 6.2.1.
Vlada ie osigurati financijska sredstva za potrebitu obnovu i opremanje objekta Prosvjetno-
kulturnog centra Madara u Osijeku (niskonaponska elektri(na mreLa. kroviSte, dvorana za
manifestacij e, vrti6).
MZO osigurati ie pravne i financijske preduvjete zazapoilljavanje jednog strudnog suradnika
- psihologa za 4 detiri osnovne Skole na madarskom jeziku prema A-modelu u Republici
Hrvatskoj.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

Aktivnost 6.2.2.
Vlada 6e osigurati pravne i financijske uvjete za izgradnju i opremanje nastavno-sportske
dvorane pri oS Korod (op6ina Tordinci, vukovarsko-srijemska zupanijai.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: IV. kvartal 2022.

6.3. Osiguravanie sredstava za dovr5enje projekata koji su zapoieti u
suradnji s Vladom Madarske.

Aktivnost 6.3.1.
Vlada ie osigurati sredstva za dovrSenje projekata koje su zapodete u suradnji s Vladom
Madarske i to:
Osj edko-baranj ska Zupanij a:
- obnova reformatskih crkava u Kotlini (Opcina KneZevi Vinogradi), Suzi (Opcina KneZevi
Vinogradi), Zmajevcu (Opiina KneZevi Vinogradi) i Osijeku (Retfala)
- obnova katolidkih crkava u Podolju i Batini (oba Op6inaDrai)
Bj elovarsko-bilogoraska Zupanij a:
- obnove reformatske crkve u velikoj Pisanici (opcina velika pisanica).
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: kontinuirano



6.4. Unaprjeilenje infrastrukture udruga madarske nacionalne manj ine

Aktivnost 6.4.1.
Vlada ie osigurati financijske uvjete za kupovinu, izgradnju, odnosno obnovu i opremarrje
madarskih kuca (sjediSta udruga madarske manjine), kao i za kupovinu, izgradniu i opremanje
objekta prikladnog za odrLavanje ljetnih kampova udenja madarskog.iezika i kulture.
Nositelj: Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: kontinuirano

6.5. Poboljlanje uvjeta ilivota u mjestima naseljenim pripadnicima madarske
nacionalne manjine

Aktivnost 6.5.1.
Vlada ie osigurati pravne i financijske uvjete za izgradnju vodovodne mikromreZe u Lugu
(Opiina Bilje) i Novom Bezdanu (Opcina Petlovac) te obnovu niskonaponske elektridne mreZe
u Novom Bezdanu (Opcina Petlovac).
Vlada 6e osigurati pravne i financijske uvjete za nastavak izgradnje kanalizacijske mreZe prema
naseljima Vardarac i Lug u Op6ini Bilje (Osjedko-baranjska Zupanija).
Nositelji: Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja u suradnji s Hrvatskom
elektroprivredom, Hrvatske vode i nadlezni javni isporuditelji vodnih usluga
Rok provedbe: IV. kvartal 2022.
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7. 0pERATIVNI pROGRAM zA ALBANSKU, IloSN.laiKLi,
CRNOGORSKU, MAKEDONSKU I SLOVF],NSKtJ
NACIONALNU MANJINU

7.1. Razvoj i unaprjedenje bilateralnih odnosa

Aktivnost 7.1.1.
S ciljem unaprjedenja bilateralnih odnosa s Republikom Albanijom Vlada ce pokrenuti
postupak sklapanja bilateralnih sporazuma s Republikom Albanijom, u svrhu jadanja za5tite
prava albanske nacionalne manjine i pobolj5anja statusa pripadnika hrvatskog naroda u
Republici Albaniji.
Nositelji: Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Rok provedbe: III. kvartal 2021.

Aktiynost 7.1.2.
S ciljem unaprjedenja bilateralnih odnosa izmedu Republike Hrvatske i Republike Kosova,
Vlada 6e pokrenuti postupak sklapanja bilateralnog sporazuma s Republikom Kosovo o za5titi
nacionalnih manjina, koji 6e doprinijeti da se pripadnicima nacionalnih manjina u Hrvatskoj i
Kosovu osigura najvi5a razina pravne zaStite te oduvanje i razvitak njihovih nacionalnih
identiteta.
Nositelji: Ministarstvo vanjskih i europskih poslova i SrediSnji drZavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske
Rok provedbe: III. kvartal 2021.

Aktivnost 7.1.3.
S ciljem promicanja boljeg razumijevanja te upoznavanja umjetnosti, kulture i kulturne baStine
hrvatskog i albanskog naroda, Vlada ce pokrenuti postupak sklapanja programa o kulturnoj
suradnji s Republikom Kosovo, na temelju Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade
Republike Kosova o kulturnoj suradnji.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

Aktivnost 7.1.4.
Vlada ce razmotriti moguinost sklapanja sporazuma o suradnji s Bosnom i Hercegovinom u
okviru kojeg 6e jedan od ciljeva biti i unapredenje dobrosusjedskih odnosa, razvoj
medunacionalne i medureligijske tolerancije i upoznavanje s bo5njadkom i hrvatskom
povijeScu, kulturama i obidajima.
Nositelji: Ministarstvo vanjskih i europskih poslova, Ministarstvo kulture i medija, SrediSnji
drZavni uredza Hrvate izvan Republike Hrvatske
Rok provedbe: L kvartal 2021.

7.2. Osnivanje ustanova albanske manjine, te centra za povijesna
istraZivanja

Aktivnost 7.2.1.
Vlada ie pokrenuti postupak sklapanja bilateralnog sporazuma izmedu Republike Hrvatske i
Republike Kosova o osnivanju Muzeja Hrvata u Janjevu i sporazuma izmedu Republike
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Hrvatske i Republike Albanije o osnivanju Hrvatskog doma u Albaniji te o osnivanju
Albanskog centra za povijesna istraZivanj a u Zagrebu.
Nositelji: Ministarstvo vanjskih i europskih poslova, Ministarstvo kulture i medija i SrediSnii
drZavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske
Rok provedbe: III. kvartal 2021.

7.3. Pronalazak modela za osiguravanje prostora ili izgradnje novih objekata
za ustanove albanske i slovenske manjine

Aktivnost 7.3.1.
Vlada ce poduzeti mjere za osiguranje prostora zaradAlbanskog kulturnog i obrazovnog centra

- Albanskog doma u Zagrebu, kao i moguinost financijske potpore njegovu opremanju i
funkcioniranju, u skladu s propisima koji reguliraju financijsku potporu ustanovama
nacionalnih manjina iZakonom o financiranju javnih potreba u kulturi.
Nositelji: Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i drZavne imovine, Ministarstvo
kulture i medija i Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: II. kvartal 2021.

Aktivnost 7.3.2.
Vlada ce razmotriti otkup ili darovanje prostora Kultumo prosvjetnog druStva Slovenski dom u
Zagrebu.
Nositelji: Ministarstvo prostomog uredenja, graditeljstva i drZavne imovine, Ministarstvo
kulture i medija i Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: II. kvartal 2022.

7.4. Unaprjetlenje uvjeta djelovanja postoje6ih vjerskih institucija i
pronalazak adekvatnih rje5enja za izgradnju novih sakralnih objekata.

Aktivnost 7.4.1.
Vlada 6e, sukladno Zakonu o pravnom poloZaju vjerskih zajednica, uvaZavajuci dinjenicu da.le
izgradnja obrazovno sakralnog objekta od iznimno gzna(enjaza oduvanje vjere, jezika. kulture.
tradicijskih obidaja i nacionalnog identiteta opcenito, podupirati unaprjedenje uvjeta djelovanja
Albanske katolidke misije ,,Majka Terezija" te ce poduzeti mjere za osiguranje zemljiSta z.a

eventualnu izgradnju sakralnog objekta, u suradnji s Zagrebadkom nadbiskupijom
Nositelji: Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstvai drLavne imovine, Ured Komisije za
odnose s vjerskim zajednicama
Rok provedbe: III. kvartal 2021.

Aktivnost 7.4.2.
Vlada 6e sukladno Zakonu o pravnom poloZaju vjerskih zajednica, osigurati sredstva za
dovr5etak vjerskog objekta vaLnog za makedonsku nacionalnu manjinu. Vlada ie osigurati
sredstva za adaptaciju objekata nacionalnih manjina koji imaju status spomenika kulture. na
temelju javnog poziva sukladno Zakonu o financiranju javnih potreba u kulturi.
(Makedonska pravoslavna Crkva u Republici Hrvatskoj)
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Ured Komisije za odnose s vjerskim zajednicama i
Rok provedbe: II. kvartal 2021.
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7.5. Suradnja izmedu Ministarstva hrvatskih branitelja i udruga albanskih
branitelja u Republici Hrvatskoj

Aktivnost 7.5.1.
Vlada ce poduzet aktivnosti s ciljem pronalaZenja adekvatnog mjesta za postavljanje i
financiranje spomen plode poginulim Albancima hrvatskim braniteljima za vrijeme
Domovinskog rata u Zagrebu kojim bi se odala podast za 87 poginulih Albanaca hrvatskih
branitelja, 304 ranjenih,229 umirovljenih vojnih invalida odnosno 200 branitelja koji su branili
Vukovar, u suradnji s gradom Zagrebom,
Nositelj: Ministarstvo hrvatskih branitelja
Rok provedbe: I. kvartal 2022.

7.6. uspostava sveudiliSnih katedri za bosanski i crnogorski jezik

Aktivnost 7.6.1.
Vlada 6e podrZati inicijativu osnivanja katedre za bosanski jezik na Filozofskom fakultetu
Sveudili5ta u Zagrebu, a koji je od iznimne vaZnosti za obrazovanje pripadnika maniine.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: IL kvartal 2022.

Aktivnost 7.6.2.
Vlada ie podrZati inicijativu osnivanja katedre za cmogorski jezik na Filozofskom f-akultetu
SveudiliSta u Zagrebu, a koji je od iznimne vaZnosti za obrazovanje pripadnika manjine.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: IL kvartal 2022.
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8.a) OPERATIVNI PROGRAM ZA ROMSKU NACIONALNU
MANJINU

8.1. Donolenje i provedba Nacionalnog plana za ukljuiivanje Rom a za
razdoblje od 2021. do 2027. godine te unaprjedivanje rada Povjerensfva za
pra6enje provedbe Nacionalnog plana.

Aktivnost 8.1.1.
Vlada ie donijeti novi Nacionalni plan za ukljudivanje Roma za razd,oblje od,2021. do 2027.
godine te 6e kontinuirano unaprjedivati rad Povjerenstva za pracenje provedbe Nacionalnog
plana kroz pove6anje financijskih sredstava do iznosa od 2.000.000 kn ili u skladu s potrebama
za provedbu Plana.
Nositelj: Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: kontinuirano

8.2' Unaprjetlenje pitanja obrazovanja, socijalne integracije, zapo5ljavanja
i stambenog zbrinjavanja

Aktivnost 8.2.1.
Vlada 6e razmotriti mogucnosti i poduzeti potrebne mjere s ciljem iznalaLenja rjesenja za
zapoSljavanje pripadnika romske nacionalne manjine u jedinicama lokalne i podrudne
(regionalne) samouprave u kojima postoji potreba suradnje lokalnih vlasti s romskon'r
zajednicom radi koordinacije aktivnosti bitnih za romsku nacionalnu manjinu, u skladu s

ciljevima Nacionalnog plana za ukljudivanje Roma za razdoblje od2021. do 2027 . godine.
Nositelji: Ministarstvo pravosuda i uprave, Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i
socijalne politike i Hrvatski zavod za zapo5ljavanje
Rok provedbe: I. kvartal 2021.

Aktivnost 8.2.2.
Vlada ce osigurati povecanje sredstava za mjeru javnih radova za pripadnike romske nacionalne
manjine, kao i omogu6iti produljenje navedene mjere s l8 na 36 mjeseci.
Nositelji: Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike i Hrvatski zavod
za zapo5ljavanje
Rok provedbe: L kvartal 2021.

Aktivnost 8.2.3.
Vlada 6e u sklopu Operativnog programa udinkoviti ljudski potencijali (za naredno razdoblje)
osigurati provedbu natjedaja zafrnanciranje aktivnosti kojima ie se nastaviti poticati i razvijati
uklj udivo obrazovanj e pripadnika romske nacionalne manj ine.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja i Ured za ljudska prava i prava nacionalnih
manjina
Rok provedbe: kontinuirano

8.3. Unaprjedenje zakonodavnog okvira

Aktivnost 8.3.1.
Vlada 6e pri izmjeni i dopuni Zakona o blagdanima, spomendanima i neradnim danima u
Republici Hrvatskoj razmotriti prijedlog zastupnika romske nacionalne manjine i romske
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zajednice da se deklariranim pripadnicima romske nacionalne manjine omogu6i pravo
koriStenja neradnog dana, 8. travnja u povodu Svjetskog dana Roma.
Nositelji: Ministarstvo pravosuda i uprave
Rok provedbe: IV. kvartal 2023.

Aktivnost 8.3.2.
Vlada 6e pri dono5enju Zakona o socijalnoj skrbi razmotriti prijedloge zastupnika romske
nacionalne manjine u Hrvatskom saboru.
Nositelji: Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike
Rok provedbe: II. kvartal 2021.

Aktivnost 8.3.3.
Vlada ce kontinuirano unaprjedivati uvjete rada Vije6a romske nacionalne manjine na razrni
opiina, gradova i Zupanija ukljudujuci i osiguranje adekvatnog prostora zarad istih (posebno u
Medimurskoj Zupaniji), u suradnji s jedinicama lokalne i podrudne (regionalne) samouprave.
Nositelji: Ministarstvo pravosuda i uprave, Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i
drZavne imovine
Rok provedbe: kontinuirano

8.4. Unaprjetlivanje uvjeta rada Sayeza Roma u Republici Hrvatskoj "Kali
Sara"

Aktivnost 8.4.1.
Vlada 6e osigurati sredstva za uredenje lizgradnju prostora Saveza Roma u Republici Hrvatskoj
"KALI SARA" i Romskog edukacijsko-kulturnog centra na adresi Pavla Hatza 2315 i 2313 u
Zagrebu,te ie u suradnji s Gradom ZagrebomrijeSiti imovinsko-pravna pitanja vezanazaSavez
Roma u Republici Hrvatskoj "KALI SARA" na nadin da se prostor Savezu dodijeli dugorodno
ili se Savezu osigura pravo otkupa prostora.
Nositelji: Urcd za ljudska prava i prava nacionalnih manjina, Savjet za nacionalne manjine
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

Aktivnost 8.4.2.
Vlade 6e kontinuirano podrLavati aktivnosti i rad Sredi5nje knjiZnice Roma u Republici
Hrvatskoj.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Savjet za nacionalne manjine
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.4.3.
Vlada ie podrZati osnivanje radija s programom za romsku nacionalnu maniinu.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Savjet za nacionalne medije, Agencija za elektronidke
medije
Rok provedbe: IV. kva(al 2022.

Aktivnost 8.4.4.
Vlada ce razmotriti darovanje ili davanje na dugorodno koriStenje zemlji5ta na obali radi
izgradnje ili obnove objekta zaodrZavanje ljetnih i zimskih edukacijskih seminara za pripadnike
romske zajednice iz Republike Hrvatske i inozemstva.
Nositelj: Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

32



8.5. Uretlenje, urbanizacija i legalizacija romskih naselja

Aktivnost 8.5.1.
Vlada 6e provoditi intervencijske planove za unaprjedenje Zivotnih uvjeta i unaprjedenja
infrastrukture u romskim naseljima i podrudjima naseljenim Romima, ukljudujuii i ona koja su
iznad IV. stupnja razvijenosti, i kada njihov broj ne prelazi 5% udjela u ukupnom stanovni5tvu
putem nacionalnih i EU sredstava.
Nositelji: Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije, Ministarstvo
poljoprivrede, Fond zazaltitu okoliSa i energetsku udinkovitost
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.5.2.
Vlada 6e kao posebnu kategoriju izdvojiti podrudja naseljena pripadnicima romske nacionalne
manjine te ce u tom smislu uskladiti Zakon o regionalnom razvoju, Strategiju regionalnog
razvoja sukladno zakljudcima Povjerenstva za pra6enja provedbe Nacionalnog plana za
ukljudivanje Roma zarazdoblje od202l. do 2027 . godine.
Nositelji: Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Ministarstvo
gospodarstva i odrZiv og razvoja
Rok provedbe: II. kvartal 2021.

Aktivnost 8.5.3.
Vlada ce uskladiti zakonsku regulativu, Operativne programe i druge strate5ke dokumente kako
bi sredstva iz europskih i drugih dostupnih medunarodnih fondova usmjerila ka razvoju
podrudja naseljenim pripadnicima romske nacionalne manjine u predstoje6oj europskoj
financijskoj perspektivi.
Nositelji: Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Ministarstvo
go spodarstva i odrZi v o g r azv oj a, M ini starstvo po lj opri vrede
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

Aktivnost 8.5.4.
Vlada ie nastaviti projekt legalizacije, izmjene prostomih planova, unaprjedenje infrastrukture
i urbanizacije romskih naselja te u sludajevima u kojima to nije moguce provesti stambeno
zbrinjavanje romskih obitelji i izgradnju novih objekata te kupnju i preuredenje postojecih
zgrada za stambeno zbrinjavanje i integraciju romskih obitelji.
Nositelji: Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drZavne imovine, SrediSnji drZavni
ured za obnovu i stambeno zbrinjavanje
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.5.5.
Vlada 6e predloZiti rje5enje zaozakonjenje bespravno izgradenih objekata nakon 2011. godine
u romskim naseljima.
Nositelj: Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i drZavne imovine
Rok provedbe: II. kvartal 2021.

Aktivnost 8.5.6.
Vlada ie kontinuirano putem SrediSnjeg drZavnog ureda za obnovu i stambeno zbriniavanie,
provoditi godi5nje programe unaprjedenja Zivotnih uvjeta pripadnika romske nacionalne
manjine u suradnji sa Savezom Roma u Republici Hrvatskoj "KALI SARA" s ciljem
osiguravanja osnovnih Zivotnih uvjeta u ku6anstvima pripadnika romske nacionalne manjine,
te osigurati odgovarajuii iznos za provedbu programa.
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Nositelji: SrediSnji drZavni ured za obnovu i stambeno zbrinjavanje, Ured za ljudska prava i
prava nacionalnih manj ina
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.5.7.
Vlada ie podrZati projekte unaprjedenja Zivotnih uvjeta pripadnika romske nacionalne manjine
u suradnji sa savezom udruga okupljenih u Savezu Roma u Republici Hrvatskoj "KALI SARA"
kojim 6e se pristupiti uredenju i obnovi postojeiih objekata u vlasniStvu socijalno ugroZenih
pripadnika romske nacionalne manj ine.
Nositelji: Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike, Ministarstvo
prostornoga uredenja, graditeljstva i driavne imovine i SrediSnji drZavni ured za obnovu i
stambeno zbrinjavanje
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.5.8.
Vlada 6e nastaviti s projektom elektrifikacije romskih naselja i kuianstava kontinuirano kroz
suradnju Ministarstva gospodarstva i odrZivog razvoja i HEP-a.
Nositelji: Ministarstvo gospodarstva i odrZivograzvoja, HEP-Operator distribucijskog sustava
d.o.o.
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.5.9.
Vlada ie prona6i odrZivo rjeSenje
romskim naseljima, kontinuiranog
infrastrukture.
Nositelji: Ministarstvo gospodarstva
graditelj stv a i drLavne imovine, Fond
Rok provedbe: kontinuirano

za saniranje postojeiih ilegalnih odlagaliSta otpada u
odvoza otpada te izgradnje potrebne komunalne

i odrZivog razvoja, Ministarstvo prostomoga uredenia,
za zaititu okoliSa i energetsku udinkovitost

Aktivnost 8.5.10.
Vlada ie putem Ministarstva poljoprivrede i DrZavnog inspektorata nastaviti provoditi projekt
kontrole razmnoLavanja pasa u romskim naseljima.
Nositelji: Ministarstvo poljoprivrede, DrZavni inspektorat
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.5.11.
Vlada ie dovr5iti izgradnju druStvenih domova u romskim naseljima te nastaviti s izgradnjom
objekata zajavnu namjenu u romskim naseljima.
Nositelji: Ministarstvo regionalnog ruzvoja i fondova Europske unije, Savjet za nacionalne
manjine
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.5.12.
Vlada 6e razmotriti moguinost legalizacije, uredenja i obnove stambenih zgrada socijalno
ugroZenih pripadnika romske nacionalne manjine koji stanuju izvan romskih naselja.
Nositelji: Ministarstvo prostomoga uredenja, graditeljstva i drZavne imovine, Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondova Europske unije, Sredi5nji drZavni ured za obnovu i stambeno
zbrinjavanje
Rok provedbe: kontinuirano
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8.6.o.o. 1\asravaK procesa uvodenJa nJegovanJa kulture i jezika romske
nacionalne manjine po postojedem modelu C u obrazovnom sustavu za

Nastavak uvodenja njegovanja kulture jezika romske

pripadnike nacionalnih manjina.

Aktivnost 8.6.1.
Vlada ie putem Ministarstva znanosti i obrazovanja, Agencije za odgoj i obrazovanje osigurati
financijske i kadrovske preduvjete za izradu udZbenika i ostalih potrebnih materijala za
provedbu Modela C za romsku nacionalnu manjinu sukladno usvojenom kurikulumu.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

8.7. Unaprjedenje postojedeg okvira odgoja i obrazovanja pripadnika
romske nacionalne manjine

Aktivnost 8.7.1.
Vlada ie kontinuirano, sukladno moguinostima te kriterijima propisanim javnim nadeda.iima,
povedavati maksimalni mjesedni iznos udenidkih (na 1.000,00 kn) i studentskih stipendiia (na
2.700,00 kn) za pripadnike romske nacionalne manjine.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: IlL kvartal 2021.

Aktivnost 8.7.2.
Vlada ce programski i kontinuirano podrZavati projekte obrazovanja odraslih na svim razinama
do izvanrednih studija, zapo5ljavanja i samozapoSljavanja pripadnika romske nacionalne
manjine putem Povjerenstva za provedbu Nacionalnog plana za Rome zarazdoblje od 2021 . do
2027.
Nositelji: Ministarstvo znanosti i obrazovanja, Hrvatski zavod za zapoilljavanje, lJred za
ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.7.3.
Vlada ce poticati obrazovanje pripadnika romske nacionalne manjine na svim razinama te ie
aktivno raditi na dono5enju potrebnih udZbenika, radnih i drugih materijala za provedbu
obrazovanja pripadnika romske nacionalne manjine pod zasebnim manjinskim modelima te ie
poticati pozitivnu diskriminaciju romske nacionalne manjine za upise na sve razine
obrazovanja, a posebno visokog obrazovanja putem kvota na visoka udiliSta - jedan po smjeru
te ce za te svrhe osigurati potrebna financijska sredstva na poziciji Ministarstva znanosti i
obrazovanja.
Nositelj : Ministarstvo znanosti i obrazovanj a
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.7.4.
Vlada ie kontinuirano unaprjedivati uvjete u romskim naseljima i obrazovnim institucijama na
podrudjima naseljenim Romima s ciljem stvaranja mogucnosti za obavezno dvogodiSnje
pred5kolsko obrazovanje djece romske nacionalne manjine te ce u tu svrhu unaprjedivati
postojeiu i izgraditi novu potrebnu infrastrukturu (vrtiii, Skole i montaZne objekte).
Vlada 6e u tom smislu unaprijediti uvjete te pro5iriti Osnovnu Skolu Dr. Ivana Novaka,
Macinec, unaprijedit ie uvjete i izgraditi Skolsku sportsku dvoranu za Osnovnu Skolu Kur5anec,
Cakovec te gradnjom pro5iriti vrtii u romskom naselju Kur5anec.
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Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.7.5.
Vlada ie kontinuirano poticati odrZavanje edukativnih igraonica u djedjim vrtiiima i/ili
Skolama za djecu predSkolskog uzrasta s ciljem udenja hrvatskog j ezikai ostalih aktivnosti radi
bolje integracije u odgojno-obrazovni sustav.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.7.6.
Vlada ce podrZavati prograrne
edukacilskog centra u Zagrebu.
Nositelji: Ministarstvo znanosti
I{ok provedbe: kontinuirano

obrazovanja odraslih i ostale aktivnosti buduceg Rornskog

i obrazovanja, Agencija za odgoj i obrazovanje

Aktivnost 8.7.7.
Vlada ce u suradnji s Hrvatskom gospodarskom komorom i Hrvatskom obrtnidkom komorom
poduzeti mjere za pomoe srednjoSkolcima pripadnicima romske nacionalne manjine u
pronalasku obvezne prakse.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.7.8.
Vlada 6e podupirati unaprjedenje uvjeta rada vatrogasnih druStava i nabavu vatrogasnih vozila
na podrudjima naseljenim Romima s ciljem unaprjedenja sigurnosne situacije u romskim
naseljima.
Nositelj i : Ministarstvo unutarnj ih poslova, Hrvatska vatro gasna zajednica
Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

8.8. Uredenje ustanova romske nacionalne manjine i obiljeZavanje stradanja
Roma u Drugom svjetskom ratu.

Aktivnost 8.8.1.
Vlada 6e poduprijeti dono5enje prostomog plana podrudja posebnih obiljeZja JUSP Jasenovac
kojim ie se urediti i obuhvatiti lokalitet romskog groblja i novoizgradenog Romskog
memorijalnog centra U5tica te ie pravno regulirati suradnju Centra (Saveza) i drLave, u suradnji
s JUSP Jasenovcem, s ciljem odrzivog rada, daljnjeg uredenja i postava Centra.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: II. kvartal 2021.
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8.b) OPERATIVNI PROGRAM ZA AUSI'RTJSKU, NJEMACKU,
POLJSKU, RUSINSKU, RUSKU, TURSKU, UKRAJINSKT-] I
ZrnovsKu NACToNALNU MANJ rNU

8.9. Unaprjedivanje uvjeta rada udruga nacionalnih manjina i kulturna
suradnja

Aktivnost 8.9.1.
Vlada ie podupirati aktivnosti i djelovanje udruga poljske nacionalne manjine.
Nositelji: Savjet za nacionalne manjine
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.9.2.
Vlada 6e podrZati aktivnosti za osiguranje prostora za rud Njemadke zajednice - Zemaljske
udruge Podunavskih Svaba u Hrvatskoj, u suradnji sa Saveznom Republikom Njemadkom. u
Ribarskoj I u Osijeku, u kojoj 6e biti osnovana i Sredi5nja knjiZnica njemadke nacionalne
manjine u Republici Hrvatskoj.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Ministarstvo prostornoga uredenja, graditeljstva i
drZavne imovine
Rok provedbe: III. kvartal 2022.

Aktivnost 8.9.3.
Vlada 6e poduprijeti inicijativu Zemaljske udruge Podunavskih Svaba u Hrvatskoj za osnivanje
Sredi5nje knjiZnice njemadke nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj u Osijeku re razmotriti
mogucnost financijske potpore radu SrediSnje knjiZnice.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: III. kvartal 2022.

Aktivnost 8.9.4.
Vlada ie poduprijeti inicijativuzaizgradnju Njemadke ku6e u Siradu u Bjelovarsko-bilogorskoj
Zupaniji, u suradnji s Udrugom Nijemaca i Austrijanaca Sirad.
Nositelji: Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Ministarstvo
prostomoga uredenja, graditeljstva i drZavne imovine
Rok provedbe: I. kvartal 2023.

Aktivnost 8.9.5.
Vlada ie razmotriti mjere za osiguranje primjerenih prostomih uvjeta za rad Udruge ruskog
govornog podrudja u Medimurju "Kalinka" na podrudju Medimurske zupanije.
Nositelji: Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i drZavne imovine, tJred za ljudska
prava i prava nacionalnih manjina
Rok provedbe: IlL kvartal 2022.

Aktivnost 8.9.6.
Vlada ie razmotriti osiguranje dodatnih sredstava za dovr5etak radova i uredenje prostora na
Ukrajinskom domu u Vukovaru radi stvaranja prostomih uvjeta zarad na oduvanju kulturne
autonomije, u suradnji s Ukrajinskom zajednicom Republike Hrvatske iz Vukovara.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske
unije
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Rok provedbe: IV. kvartal 2021.

Aktivnost 8.9.7.
Vlada 6e podrZati otvorenje Etnografske zbirke Ukrajinaca u jednom od autohtonih naselja u
Hrvatskoj (podrudje Slavonskog Broda i Lipovljana).
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: IL kvartal 2022.

Aktivnost 8.9.8.
Vlada 6e u suradnji s Ukrajinskom zajednicom Republike Hrvatske i SrediSnjoj knjiZnicom
Rusina i Ukrajinaca u Republici Hrvatskoj podrZati bolju medusobnu suradnju te otvaranje
podruZnica KnjiZnice na podrudjima djelovanja kulturnih dru5tava Ukrajinske zajednice
Republike Hrvatske.
Nositelj: Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.9.9.
Vlada ie podrZati projekte i inicijative zarad radijskih i televizijskih emisija na ukrajinskorr
jeziku na lokalnoj i nacionalnoj razini.
Nositelji: Ministarstvo kulture i medija, Agencija za elektronidke medije
Rok provedbe: IV. kvartal 2022.

Aktivnost 8.9.10.
Vlada ce podrLati rad i programske aktivnosti Udruge Turaka Hrvatske i Hrvatsko turske
udruge prijateljstva sa sjedi5temuZagrebu te poticati medunarodnu kulturnu suradnju izmedu
Republike Turske i Republike Hrvatske.
Nositelji: Ministarstvo vanjskih i europskih poslova, Ministarstvo kulture i medija
Rok provedbe: kontinuirano

Aktivnost 8.9.11.
Vlada ie s predstavnicima Koordinacije Zidovskih opcina u Republici Hrvatsko.j suradivati s

ciljem ubrzanja postupka povrata imovine oduzete Zidovskoj zajednici (fizidkim i pravnim
osobama) vodedi raduna o ravnopravnosti svih nositelja prava na povrat imovine.
Nositelj: Ministarstvo prostomog uredenja, graditeljstva i drZavne imovine
Rok provedbe: kontinuirano

8.10. Unaprjedenje pitanja obrazovanja i razvojnih programa

Aktivnost 8.10.1.
Vlada ie podrZati inicijativu osnivanja katedre za rusinski jezik i kulturu na Filozolskom
fakultetu Sveudili5ta u Zagrebu, a koji je od iznimne vaZnosti za obrazovanje pripadnika
manjine.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: II. kvartal 2022.

Aktivnost 8.10.2.
Vlada ce podrZati osnivanje razrednih odjeljenja koja izudavaju ukrajinski jezik i kulturu po
modelu C u osnovnim Skolama te razmotriti zapoSljavanje savjetnika za Skolstvo ili omoguciti
jednom od nastavnika koordinativnu savjetodavnu aktivnost uz dodatak na plaiu radi
koordinacije ukrajinskih odjeljenja u osnovnim Skolama. Pri izradi Skolskih programa i Skolskih



udZbenika za ukrajinsku nacionalnu manjinu Vlada 6e omoguciti sudjelovanje strudniaka za
ukrajinski jezik, pismo i kulturu u strudnim por,jerenstvimaza udZbenike i nastavne materi.iale.
Nositelj: Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Rok provedbe: III. kvartal 2022.

Aktivnost 8.10.3.
Vlada ie podupirati ukljudivanje pripadnika ukrajinske nacionalne manjine u pro.iekte za
unapredenje razvojnih programa na podrudjima Vukovarsko-srijemske, Brodsko-posavske i
Sisadko-moslavadke Zupanije gdje povijesno Zive pripadnici ukrajinske nacionalne manjine.
Nositelj : Ministarstvo regionaln oga razv oja i fondova Europske unij e
Rok provedbe: kontinuirano
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